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irma cantad muito
bem.

Teus fobrinhoes,
€ fobrinhas vac a
J..ll':il-'!.“)&-

Seu 1o, e fuatia
tiverao huma de-
manda.

Seus anteépallados
foraé pefloas muito
illuitres,
amo 1nao
f22 maijs que ralhar
todo o dia.

Noilas pertengoes
eftac bem fadadas.

Vollo avé ja mor-
reo ?

Vofla prima ja
cafou?

Voilos filhos ef-
tac bem criados.

A cafa delles he
bem bonita.

S
LyOLi0

e i -

ta [eur chantens
tres bien.

Tes newveux o1 do
tes nieces woNt A4
Lisbonne.

Sononcle ; 2 ifa
taite eurent #n pro-
cEs.

Ses prédéceffenrs
Jurent des gens trés-
thfires.

Notre maitre ne
Jait que gronder tout
le jour.

WNos  prétentions
Jont bien fonddes.

Votre grand pe-
re eft-il more 2

Votre coufine eff-
elle mariée ?

FVos enfants: font
bien élevés.

Leur.maifon. eft
bien jolie.

Carroreso VIL

celir xamte tré bl
cin.

(€ nevel € ré'nits
ce vom-ta lisbone.

{o-ndémele ¢ f3
tainte Gre teumpros
CE-

ce prédécécedir fi-
re deé jam tré-zilaf
tre.s

norre méere ne f&
ke gromdé cu-le jury

no prétamcion
fom biem fomdé,

voire gram pers
ctil mér2

VaIre cuzine ¢ 1és
le marié¢ ? =

vo zamfam fOm
biencleveé,

leur mcézom ¢
bi¢m joli.

& TIT

Pofleflivos Relativgs,

PR TR e

Hamao-fe'aflim , porque fas rélativos de hum nome fubfe

tafitivo
nome,

Declinacao.

».€ POT nag repetir o dito nome , ufa-fe defis pro-
que fe declin

a com o artigo determinado ‘da primeira

SINGULAR MASCUL I NoO.

N. o Meu.
Goode Mep.
D. ‘ae Meu.

le Aien.
da Adien.
an Adien.

le miem.
du miem,
I‘J n-lj[.;mn

SINGULAR F EMININO

N, a Minha,

ke Mienne.

la miéne,




Do Prow oMk 100

bis G. da Minha. de la Mienne. de 1a micne.
D. 2 Minha. a la Mienne. a la micne.
k)
ni¢s
1€, P .LU-AL M ASGCU L I NO.
N. os Meus. les AMiens: l¢ miém.
gyl : o S5
(2 G. dos Meus. des AMiens. dé miém.
O D. aos Mets. anx Miens. & miém.
- {1 Pel- L R A L= Bt N T N 6.
lafs N. as Minhas. les Miennes. ¢ miénes
. das Minhas. des Adiennes, dé-micne.
y R ,, % . g . i
e fé D. as Minhas. anx Miennes. & miéne,
jur, i
SINGGUIL AR MASCULINDO.
om N. o Teu. te Tien. le tiém.
(. do Teu, du Tien. du ti¢m,
CId D, ao Teu. an Tien. o tiem.
b * L] %
' TCa SINGULAR FEMININO.
i N. aTu4: la Tienne. la ticne.
ol G. da Tua, dela Tienne, . de la tiéne,
% D. a Tua. alaz Tienne. ala tiéne.
1 ¢

PLWU Ak AL MASCE LTNDO,

. N. os Teus. les Tiens. 1¢ tiém.
G dos Teus. des Tiens, dé tiém,
D. aos Teus. aux Tiens. 6 tiém.
P LUK AL E-NL ALNG
o N. as Tuas. les Tiennes., 1é tiéne.
_DD (5. das Tuas: des Tiennes: de tidne.
st D. as Tuas. aux Tiennes. 6 tienes
1i&
S I NGUL AR MASCULI NO.
N. o Seu. \ le Sien. le ciém.
. do Seu; du Sien. dn ciéem.
D. ao Seu, an Sien. O ciem.
S-NIGEU E A REFEEMIN T NO,
N. a Sua. 12 Sienne. la ciéne.
G. da Sua, de la Sienne. de la ciéne.
D. a Sua, A la Sicnne. ala ciéne,
, : Pii pLU-
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Bl U R AL A8 EY LT NG

N os Seus. les Siens. 1¢ ci¢m.
(3. dos Seus, des Siens. - dé ciém,.
D. aos Seus. anx Siens. O ciém.
PR AL "FEMPENTND
N. as Svas. les Siennes. 1é ciéne.
(1. das Suas, des Siennes. de ciéne.
D. as Suas, ayx Siennes. O ciene.
STNGCGUL AR MAJ"CULIIVO’.
N. o Noflo., le Notre. le norre.
G. do Noflo, du Notre. du norre.
D. a0 Noflo. an Notre. « o'nbire.
SINGULAR FEMININO:
h:;’ a N?ﬁﬂ_. ta Notre. la ndrre,
G. fiJLT\'q[ia, de lz Notre, de la notre;
D. a Nofla. 2 la Notre. a la nosre.
PEUR 427 Cao MMU M
N. os Noffos, e as les Njtres. I¢ nérre,
Noflas.
G. dos Noffos, e des Notres. dé ndrre;
das Noflas.
D. aos Noffos, & aux Notres. 6 ndtre.

as Noflas.

SINGULAR MASCUL IN o

}j o VoﬂE. le Fotre. le vérre,

lir. do Vmig. dn Fotre., du vorre.

D. a0 Voflo. an Fotre. 0 votre,
SINEUL AR FEMIN]E'{O-.'

}:. aJ 1-”1:;1?3?-: f{z Fotre. la vorre:

G. ";ﬂ,—\ offa, de [z Fotre: de la ¥éire,

Bay pi'fa, a-la Fitre. ala voere:

BLURAL ¢0M MU M.

N r
N. os Voflos , eas Jes Potres. I¢ varre.
..‘;'?Oﬂ'iu-‘i-




Do ProwNwowM™ME
des Votres.

G. dos Vollos, e

das Voflas.

D. aos Volflos, e anax Potres.

as Vollas.

SINGULAR MASC

N. o Set.
G. do Seu.
. ao Seu.

Te Leuy.
du Leur,

an Leur.

1T
d¢ vorres.

0 votres.
ULINO.
le leur.

du leur.
o leur.

SINGULAR FEMININ O

WN. a Sua.
G. da Sua.
D. 32 Sua.

la Lenr.
de lz Leur.
ala Leur.

1a leur.
de Ia leur.
a la leur.

PLURAL €0 MMU M.

N. os Seus, eas
Suas,

G. dos Seus, e das
Suas.

D. aos Seus, e 4s
Suas.

les Leurs.
des Leurs.

aux Leurs.

I¢ leur.
dé leiir.

il
o leur.

LXEMPLOS DOS POSSESSIVOS RELA TIF0S.

A minha educa-
¢ao0 foi mais nobre
do que a tua.

A fua peffoa he
mais eftimavel do
que a vofla,

O veflo relogio
he mais bonito que
o Meun.

Temos comido
os noflos melges Ly
elles os fens,

Eu defpedi os
meus criados , e el-
le os feus.

Vos ireis com os

Mon éducation a
€té phus noble que la
lienne.

Sa perfone eft
plus estimable gue
la otre.

Votre montre eff
plus jolie que Ig
HILENNE.

Nous avons man-
gé nos elons, ¢
enx les lenrs.

F ai renvoyé mes
domestigues , oo lyi
les frens.

Vous irez aueg

mo-néducatidm
a ¢é plu ndble ke
la tiéne.

Sa perfone ¢ plu-
zeftimable ke la v8-
tre,

VOite  montre ¢-
plu joli ke lamie-
ne.

nu-zavom manjé
no meldm é ey lo
lear.

€ ramvaié me
domeftike , é lui l&
fiém,

VU-ziré ayé voza-
vol-
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112 G AasP1yToUcLTo ~VIIL
v?ﬂus am_s'gﬂs'“, & oS Amis 3+ @0 HOAUS za‘:'nl s € hu.aye B
nos com os noflos.  awec les notres. norre

Dai-me os meus Daounez-moi mes doné moa melp
livtos , e tomai os liwres , o prenez vre é prené léyé
volilos. fes wotres. tre.
R i e AT G

§ 1L

Demonstrativos.

B Stes dem 3’-'11 a pelloa , e a coifa , de que fe falla , OU fe
trata no difcurfo : declinad-le pelo-artigo indefinito de, e,

SINGULAR MASCULINO.

N Efte. Ce , ou Cet. ce u cé.
G. Defte, dé Ce: de cc.
D. a Efte. 4 Ce. a cc.
SINGULAR FEMININO.
N. Efta. Cette. cere.
G. Deita. de cette. de cere,
D. a Efta. a Cette. a cote.
PLURAL CO M MU M.
N. Eftes, € Eftas: Ces. ce.
G, Dr.!q'es, e Deftas. de Ces. de cé.
D. a Eftes, ea Ef- 2 Ces. : a cé.
tas.

SINGULAR MASCULINO.

M. Aqnuelle que. Celui-qui. celut k1.
Q. .r)i 1":?“: que. de Celut ari. de celui ki.
D. A’quelle que. a Celai qui, a celui ki,

SINGULAR FEMININO.

N. Aquella que. Celle qui, : céle ki.

G. qunelit que. de Celle gui. de cele ki

D, A'quella que. 4 Celle qui. a ccle ki
PLURAL MASULINO

N. Aquelles que.  Ceux qui. ceu ki :
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